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abandon aufgeben, verlassen, freilassen

abasement Demütigung, Erniedrigung

ablest

abomination Abscheu, Scheußlichkeit

abiding dauernd, beständig

abide bleiben, fortdauern, verharren

abject unterwürfig, erniedrigt

abjure entsagen, abschwören

abolitionist Gegner der Sklaverei

abridge (ab)kürzen, einschränken

abundance Reichtum, Menge, Überfluss, Fülle

abyss Abgrund, Schlucht, tiefe

acclaim Beifall (spenden), anerkennen

accomplice Komplice, Helfershelfer, Genosse

accountability Verantwortung, …-lichkeit

accretion Zunahme, Zuwachs

acquiescence Einwilligung, Duldung, Ergebung

acumen Scharfsinn

addict süchtig, Süchtige

addiction, dependance Sucht, Abhängigkeit

adolescent jugendlich, halbwüchsig, pubertär

adroit geschickt, gewandt

advocacy Verteidigung, Befürwortung, Empfehlung

to afflict quälen, belasten, zusetzen, betrüben, peinigen

affluence Überfluss, Reichtum

aghast (tief) bestürzt, fassungslos, entsetzt

aggravate verschlimmern, verschärfen

ajar halb offen

alien fremd

to alienate entfremden, abschrecken, verprellen

allay beschwichtigen, dämpfen

allegiance Ergebenheit, Treue

alleged (ly) angeblich, vorgeblich

alleviate erleichtern, lindern, verbessern

allocate zuordnen, belegen

allude anspielen, hindeuten

allusion Anspielung, Hinweis

aloof fern, weitab, abseits, distanziert

ameliorate verbessern

amend bessern, berichtigen





amenity Annehmlichkeit, Anmut

amiably liebenswürdig, reizend

amicus brief Sachverständigengutachten

annihilate vernichten

anodyne schmerzstillend

to anoint einölen, salben

antedate vordatieren

antiphony Wechselgesang, -chor

apex Gipfel, Höhepunkt, Scheitelpunkt

apologetic entschuldigend, reumütig

apogee Gipfel, Höhepunkt

apostasy Abtrünnigkeit

appal erschrecken, entsetzen

apparition Geist, Gespenst, Erscheinung

apt angemessen, geeignet

aquit freisprechen

arbitrariness Willkür(lichkeit)

arciter Gebieter, Herr, Richter

ardent leidenschaftlich, begeistert, brennend

ardor Begeisterung, Eifer, Überschwang

armadillo Gürteltier

arrestingly eindrucksvoll, fesselnd

arriviste Emporkömmling, Parvenue

arrogate fordern, sich anmaßen

aslant schief, schräg, quer

assertion Behauptung, Verfechtung

assertiveness Durchsetzungskraft, Bestimmtheit, Selbstbehauptung, Anmaßung

assuage lindern, mildern, mäßigen

astute listig, schlau, verschmitzt

attain erreichen, erlangen

athwart quer(ab), querschiffs

audacious kühn, verwegen, dreist

auspicious günstig, vielversprechend, verheißungsvoll

auger (Erd-)bohrer, Schnecke

to avenge rächen, ahnden, sühnen

to avow (ein)gestehen, anerkennen

avowed anerkannt, ausgesprochen

awe Ehrfurcht, Scheu

awning Markise

awry krumm, schief

B English Deutsch

balding Glatzenbildung

baling wire Bindedraht

to bankroll jmdn. finanzieren, Geld bereitstellen





banister Geländer

barbed wire Stacheldraht

bark Borke, Rinde // bellen

barren taub, unfruchtbar, unwirtlich

beacon Leuchtturm, Blinklicht, Fanal

beak Horn, Hakennase, Tülle

beatific glückselig, seligmachend

beatitude Glückseligkeit, Seligpreisung

beckon locken, (herbeiwinken), Zeichen geben

bedevil verhexen

beehive Bienenstock

to beget gebären, zeugen

to begrudge beneiden, missgönnen

beleaguere belagern, blockieren

to belie Lügen strafen, täuschen, falsch darstellen

belligerent streitsüchtig, kriegführend

bellow Gebrüll;  brüllen, grölen, rohren

benevolent wohlwollend, gütig, mildtätig

benign gütig, heilsam

benumb erstarren, betäuben

bequeathe vermachen, hinterlassen

the bereaved Hinterbliebene

bereft leer, beraubt

beseige belagern, bedrängen

bestow geben, schenken

bewildered verwundert, verblüfft

bias Keil, schräger Schnitt

Billygoat Ziegen-, Geißbock

to billow  blähen, bauschen, wabern

billow (Wasser-)welle, Woge, Schwaden

bit Gebiss, Trense, Mundstück

blackmail Erpressung

bland ausdruckslos, fade, langweilig, sanft

blatant blökend, lärmend

bleak kahl, öde, rauh

blight Mehltau, Pesthauch

blissful glückselig, wonnig

bloodshed Blutvergießen

blunt geradeheraus, direkt, schroff, unverblümt

boil Furunkel, Geschwür, Eiterbeule

bollow Woge, Welle

bounty Großmut, Wohltat, Prämie

bondage Leibeigenschaft

boon Wohltat, Gabe, Segen

booty Beute(-stück, - gut) // Hintern

borough  [..a..] Stadtbezirk, -viertel





bout Reihe, Tour, Gang

to brag angeben, prahlen, aufschneiden

braids Borte, Schnur, Zöpfe

to brandish fuchteln, schwingen, schwenken

bray schreien, kreischen, brüllen

breach vermerken, bekräftigen, bestätigen

breeding Erziehung, Zucht

briar  (patch) Brombeer, Dornstrauch, Baumheide  (Beet)

bribery Bestechung, Schmieren

bridle zügeln, einschränken, bezähmen

broccoli Brokkoli

brooding grüblerisch, brütend

bruising quetschend, zerschrammend, zerstampfend

bubonic plague Beulenpest

buck Reh-, Ziegenbock

buckskin Hirschleder, Wildleder

bucolic ländlich, idyllisch

burgeoning das Sprießen, adj.: aufkeimend

to burrow buddeln, graben

burrow Erdloch, Höhle, Fuchs-, Kaninchenbau

bust kaputt- , Pleite gehen

hochnehmen, auffliegen lassen

busted ruiniert

butt Stumpf, Stummel, Gewehrkolben, Kippe, Tonne, . . .
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callus Schwiele, Hornhaut

candor Aufrichtigkeit, Ehrlichkeit, Offenheit

cannon Geschütz, Kanone

cant Stoß,  Fachsprache, Jargon, Frömmelei, Gejammer

captivity (Kriegs)- Gefangenschaft

carapace (Rücken)schild, Panzer

careen kielholen, umlegen

carnage Blutbad, Gemetzel

carnal fleischlich, sexuell, sinnlich

casual locker, lässig, zwanglos, informell

casualty (Unfall-, Todes-)opfer, Verletzter, Unfall

catalepsy Starrkrampf

catalysmic umwälzend, umstürzend

to cater beliefern, versorgen, verpflegen

caul Glückshaube, Haut, Netz

cauliflower Blumenkohl

caution money Kaution

caveat Einspruch, Vorbehalt

to cede aufgeben, einräumen, zugestehen

cessation Einstellung, Beendigung, Aufhören

to chastice züchtigen, schelten, bestrafen

chasm Schlucht, Spalt, Riss, Kluft

chaste keusch, züchtig, unbefleckt

chattel bewegliche Sachen

cheek by jowl Seite an Seite, auf Tuchfühlung

cherish pflegen, hegen, sorgen

to chime läuten, Wort ergreifen, sich einmischen, tönen

chippie Pommes-, Fisch-, Frittenbude

choke drosseln, hemmen

to chop (durch-)hauen, abhacken, - trennen, spalten, zerkleinern

chopped schnitzelförmig, zerhackt

choppy unruhig, abgehackt

chuckle in sich hineinlachen

churlish grob, ungehobelt,  knauserig

cinch (Sattel)gurt, Schnalle
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Stoß,  Fachsprache, Jargon, Frömmelei, Gejammer

(Unfall-, Todes-)opfer, Verletzter, Unfall

läuten, Wort ergreifen, sich einmischen, tönen

(durch-)hauen, abhacken, - trennen, spalten, zerkleinern



circumspection Umsicht, Vorsicht

clam Muschel

clamor Geschrei, Getöse, Lärm

clairvoyance Hellsehen

cling festhalten, treu bleiben

cloak (Deck)-Mantel

clod (Erd-)klumpen, Scholle, Tölpel, Trottel

clover burr Luzerne, Schneckenklee

cloy übersättigen, ekeln

clumsy ungeschickt, plump

to coalesce (sich) verbinden, zusammenfügen, -wachsen

coalescence Vereinigung, Verschmelzung

cob Schwan, Haselnuss

coarse grob, anstößig

coercion Zwang, Nötigung, Gewalt

coercive zwingend

cogent stichhaktig, triftig, zwingend

to coin prägen

collard Blattkohl

to commence anfangen, beginnen, eröffnen

commencement Anfang, Beginn, Promotion

commend empfehlen, loben

commodity Ware, Artikel

compassion Mitgefühl, Mitleid

compell zwingen, nötigen

complacent selbstzufrieden, -gefällig

complicitous mitschuldig

conceit Eitelkeit, Einbildung

conceive konzipieren, begreifen, erdenken, schwanger werden

condescension Herablassung, Leutseligkeit

condone (stillschweigend): dulden, billigen, hinnehmen

confine beschränken, begrenzen

confinement Beengtheit

conflagation Brand, Feuersbrunst

confound verwirren, verdammen

conjure anflehen, beschwören, (herbei)zaubern

connotation Nebenbedeutung

conomitant begleitend, mitwirkend





conquest Eroberung, Bezwingung

consent Einwilligung

conspicious auffällig

constituencies Wählerschaft

constrain fesseln, behindern, einschränken

construe auslegen, deuten

contempt Verachtung, Schmach, Schande

contemptible verächtlich, gemein

contemptous geringschätzig, verächtlich

contention Streit, Auseinandersetzung, Konflikt

contraceptive verhütend

contradict widersprechen, bestreiten

contraption Vorrichtung, Apparat, Kniff

contrition Reue, Buße, Zerknirschung

contrivance Erfindung, Einrichtung, Vorrichtung

converge zusammenlaufen, -treffen, -fließen

ineinanderfließen, sich näher kommen

convict Sträfling

conviction Überführung, Verurteilung, (feste) Überzeugung

conviviality Geselligkeit, Fröhlichkeit

cornucopia Überfluss, Füllhorn

corn on the cob Maiskolben

cot Feld,- Kinder-, Zustellbett

cottontail Waldkaninchen

counterclaim Gegenforderung

covet verlangen, begehren

covert verborgen, geschützt

cowl Klappe, Verkleidung, Motorhaube

crammen vollgestopft, überfüllt, gemästet

crate (Geld-, Getränke)kasten, Kiste, Verschlag

craven zaghaft, feige

crease (Bügel)falte, Kniff, Rille

crevice Riss, Spalte

crib Krippe, Gitterbett, Schenkel, Spickzettel

to crib abschreiben, spicken, mogeln

crinoline Reifrock, Abwehrnetz

crotch Astgabel, Verzweigung, Schritt, Weichteile

crush brechen, zertören, mahlen

cub Jungtier

culling auslesen, entnehmen, herausfiltern

culpability Sträflichkeit, Schuldhaftigkeit





cummerbund Bauchbinde, -gürtel

cuneiform Keilschrift

cunning gerissen, schlau, verschlagen

curiosity Neugier, Wissbegier

custodian Vormund, Hüter, Aufseher
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dale Tal, (breites) Stromtal

dapple sprenkeln, tupfen

dare wagen, sich trauen, trotzen

daring kühn, gewagt, wagemutig

daunting entmutigend, abschreckend, einschüchternd

dazzle blenden, verblüffen

deacon Diakon

debasement Entwertung, Verschlechterung, Erniedrigung

debaucheriy Ausschweifunf, Schwelgerei

debilitating Hinderlich, hemmend, lähmend

deceit List, Täuschung, Betrug

deceitful hinterlistig, betrügerisch, falsch

decrepit altersschwach, hinfällig

deficient mangelhaft

deficiency Unzulänglichkeit, Mangel

deification Vergötterung

dean Dekan

debris Bruchstück, Trümmer

to decay verfallen, zerfallen, vergehen

deception Täuschung, Betrug

declivity Neigung, Gefälle, Abschüssigkeit

decorum Anstand, (Wohl)anständigkeit





deep time Tiefenzeit', geologische Zeit

defang entschärfen, abschwächen

deflect ablenken, abwenden

deferment Aufschub, Verzögerung

to defer verschieben, vertagen, verzögern

defiance Trotz, Missachtung, Widerstand

defiant aufsässig, trotzig, frech, kühn

defy herausfordern, trotzen

deliberate absichtlich, bewusst, überlegt

deliberation Beratung, Überlegung

delineate darstellen, skizzieren, einzeichnen

deliver entbinden (liefern)

delude täuschen, irreführen

delusion Irrtum, Selbsttäuschung

to delve sich vertiefen, durchforschen

demise Ableben, Hinscheiden

demiurg Handwerker, Erbauer, (Welten)schöpfer

denigrate anschwärzen, verunglimpfen

denouement Lösung, Ausgang, Neuerung

denotation Bezeichnung, Bedeutung

dense Höhle, Bau, Grube;  in ener Höhle leben

depict (bildlich) darstellen, schildern, aufzeigen

depleted erschöpft

deplorable bedauerlich

deployment Aufmarsch

to deprave jdn. verderben

depravity Verdorbenheit

deprivation Beraubung, Entzug, Entbehrung

deprive berauben, entziehen, ausschließen

depraved (moralisch) verdorben

despatch Bericht, Depesche, Entsendung, Erledigung, Ausfertigung

despise verachten, verabscheuen, geringschätzen

destitute bar, hilflos, notleidend

destitution Armut, Not, Elend, Entbehrung

detestation Verabscheuung, Abscheu

detritus Geröll, Schutt, Trümmer

detrimental schädlich, nachteilig, abträglich

devastation Verwüstung, Verheerung





devaste Verb zu  -"-

to devise ersinnen, entwerfen, erdenken, konstruieren

devoid [of] leer, frei [von etwas]

devour verschlingen, vernichten

deviousness Doppelzüngigkeit

dexterity Gewandtheit, Geschicklichkeit

dichotomy Zweiteilung

diligent fleißig, sorgfältig, gewissenhaft

dilute vermindern, abschwächen, verdünnen

dim-witted dämlich, blöde, dusslig

dire schrecklich, äußerst, grässlich, unheilvoll

dire straits Notlage, schwere Zeiten

dirge Klagelied, Grabgesang

discernible erkennbar, wahrnehmbar

disconsolateness Trostlosigkeit

disdain  (Verb + Subst) Verachtung, Geringschätzung

disenchant ernüchtern, desillusionieren

disenfranchise entrechten

disgruntled verstimmt, verärgert, unzufrieden

disingeniousness Unaufrichtigkeit, Unredlichkeit

disjunctive (ab)trennend

to dismiss entlassen, kündigen, ablehnen

dismissive ablehnend, geringschätzig, herablassend

disparage verunglimpfen, herabsetzen, geringschätzen

dispensation Fügung, Ordnung, Zuteilung

dispirit jdn, entmutigen, den Schneid abkaufen

disposable verfügbar

dispossess enteignen, vertreiben

disrupt (zer)sprengen, trennen, auseinanderreißen

disruptive zertrümmernd, zerspaltend

dissect zerlegen, analysieren, demontieren

dissent Widerspruch, Einwand, Meinungsverschiedenheit

dissipate vergeuden, verschwenden, verzetteln

distress plagen, bedrücken

divulge ausplaudern, enthüllen, preisgeben

doe Hirschkuh

to doom verdammen

doom Schicksal, Verhängnis, Unheil

dormant ruhend, untätig, schlafend





to douse ausmachen, löschen, begießen

drought Dürre(-periode), Trockenheit

dread Angst, Grauen

dreary düster, öde, langweilig

dross Schund, Müll, Schrott

drown ertrinken, überfluten, -schwemmen, übertönen

dullard Dummkopf

dumbfounded verblüfft, sprachlos

dungaree grobe Baumwolle, schwere Jeans

under duress unter Zwang

to dwindle schrumpfen, schwinden, abnehmen

dyade Zweiergruppe, Paar

E English Deutsch

earstwhile damalig, früher

earshot Hörweite

eavesdrop (be)lauschen, horchen

edifice Gebäude, Bauwerk, Gefüge

effacement Auslöschung

effete erschöpft, entkräftet

to elaborate ausarbeiten, (durch)konstruieren, vervollkommnen

elevation Höhe, Aufriss

elicit herausholen, entlocken

elude entkommen, ausweichen, umgehen

elusive schwer fassbar, ausweichend, trügerisch

emanate from herrühren, ausgehen von

embellish verschönern, ausschmücken, -gestalten

emerge zutage treten, sich entwickeln

enact beschließen, verfügen, verordnen, erlassen

enameled emailliert, glasiert

enchant(ment) bezaubern, bestricken  (… -ung)

encompass umfassen, umgeben

engross beanspruchen, vereinnahmen

enlightenment Aufklärung

encomium Laudatio, Lobrede

encroachment Eingriff, Übergriff

to encroach vor-, eindringen, eingreifen, missbrauchen





encumber behindern, versperren, belasten

endeavour bemühen, anstrengen

to endorse beipflichten, billigen, gutheißen

endorsement Befürwortung, Zustimmung, Bestätigung

to endow stiften, gründen

endowment Stiftung, Gabe

enduring dauernd, bleibend

engender erzeugen, hervorbringen

engulf verschlingen, auslöschen, begraben

enigmatic rätselhaft

enmity Feindschft, -seligkeit, Gegnerschaft

to ennoble adeln, veredeln

eschew meiden, scheuen, ausweichen

to ensue folgen, sich ergeben

entive locken, verführen

entrails Eingeweide

entrench verschanzen

enunciator Verkünder, Sprecher

enunciate verkünden, aussprechen, ausdrücken

to envision sich vorstellen, ausmalen, vergegenwärtigen

envy Neid,  beneiden

envoke anrufen, beschwören

epiphany Erscheinung, Offenbarung, Erleuchtung

to epitomise kurz darstellen, versinnbildlichen, verkörpern

equipoise Gegen-, Gleichgewicht

equivocation Mehrdeutigkeit

era Ära, Zeitalter

errand Botschaft, Auftrag

espouse annehmen, eintreten für

to estrange;  estrangement entfremden,  Entfremdung

esteem Achtung, Wertschätzung

etching Radierung, Kupferstich, Ätzen

eulogy Grabrede, Lobrede, Laudatio

evaluate auswerten,  bewerten

evasion Ausweichen, Ausrede, Ausflucht

eventually schließlich, (schluss-)endlich, irgendwann





evict (aus Besitz) vertreiben

evince bekunden, zeigen, erkennen lassen

evocative bewegend, sinntächtig, wachrufend

evocation Hervorrufen, Heraufbeschwören, Wachrufen

evoke hervorrufen, heraufbeschwören

evolve enthüllen, entfalten

exacerbate verschlimmern, verstärken

exaggeration Übertreibung

excavate (ausgraben), freilegen, 

excise besteuern, einkerben

to exempt befreien, ausmustern, erlassen

exempt der Befreite, Bevorrechtigte, Abfall

exert anwenden, ausüben, gebrauchen

exhortation (Er)mahnung, Ermunterung

expell vertreiben, verbannen

expedience Zweckdienlichkeit

expedient angebracht, angemessen

expendable entbehrlich, verbrauchbar, verzichtbar

explication Erläuterung, Erklärung

exploit Heldentat, Großtat

exploitation Ausbeutung

expulsion Ausweisung, Ausschluss, Verdrängung

extortion Erpressung, Wucher

extrinsic äußerlich, von außen





English Deutsch

F  Anzahl der Zeilen

facile gefällig, fügsam, gewandt

faith Glaube, Vertrauen, Gläubigkeit

fallow Brache, Brachland, -fläche

famine Hungersnot

famish aushungern, darben

fart Furz, furzen

fastidious wählerisch, penibel, anspruchsvoll

fathom erforschen, ergründen, verstehen, erfassen

fawning kriecherisch, schmeichlerisch, Schöntuerei,

> auch: rehbraun

fealty (Lehens)-Treue, Gefolgschaft

feat Kunststück, Leistung, Großtat

feeble schwach, hinfällig

feisty resolut, forsch, streitsüchtig

felo Schwerverbrecher

fen Moor, Marsch, Sumpfgebiet

to ferret aufspüren, auskundschaften

fervent glühend, leidenschftlich, eifrig, feurig

fervor Hitze, Leidenschaft, Inbrunst

to fete feiern

fetid stinkend

fetter fesseln, zügeln, einschränken

feud Fehde

fiat Befehl, Ermächtigung

fickle wankelmütig, unbeständig, launisch

fidelity Treue

fiend Teufel, Satan, Unmensch

to fidget zappeln, fuchteln, hampeln

fierce heftig, wild, ungestüm

filial Kindes-, Sohnes-, Tochter- . . . 

finery Glanz, Pracht, Sonntagsstaat

fissure Spalt, Riss

flail Dreschflegel;  wild um sich schlagen

flask Kolben, Flasche

to flatter schmeichel

flea Floh
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erforschen, ergründen, verstehen, erfassen

kriecherisch, schmeichlerisch, Schöntuerei,



flick berühren, schnippen

flourish gedeihen, florieren

flowering Erblühen, Blütenpflanze

fluke Zufall, (unerwarteter) Glücksfall

fodder Trockenfutter, Viehfutter

fondle liebkosen, streicheln, herzen

footage Filmmaterial, Länge

forage Futtermittel, Viehfutter

foray Raubzug, Beutezug

foreclose ausschließen

forfeit verlieren, verwirken, einbüßen

forge formen, erfinden, stauchen

forgo verzichten, aufgeben

forthrightly offen, gerade(-heraus)

fortitude Stärke, Tapferkeit, Kraft

foster fördern, beleben

to founder sinken, straucheln, scheitern, 

founder Gründer, Begründer, Stifter

foundry Gießerei

fount(ain) Quelle

sororicide / fratricide /suicide Schwester,- Bruder-, Selbstmord

fracas Aufruhr, Rauferei, Tumult

frail gebrechlich

frailty Schwäche, Gebrechlichkeit

fraud Betrug, Schwindel

fraudulent betrügerisch, arglistig, wissentlich falsch

fraught beladen, versehen, befrachtet, angespannt

freshet Hochwassr, Schmelzwasserabfluss

fret abnutzen, ärgern, sorgen, beunruhigen

fretwork Laubsägearbeit, Durchbruch

fringe Einfassung, Rand, Franse

frisson Reiz, Schauer, Schauder

to fructify fruchtbar machen, befruchten Früchte tragen

fugitive Flüchtling,  flüchtig

fume dampfen, toben, wüten

furlong Achtelmeile

furrow Furche, Rinne, Mulde

futive verstohlen, verschlagen, heimlich
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gaffe Fauxpas, Ausrutscher, Taktlosigkeit

gallent galant, tapfer, ritterlich

gamut (Farb-, Ton-)skala, Tonleiter

gangrene Brand, Fäulnis

gargantuan riesig, ungeheuer

gasp keuchen, schnaufen

genuflect (ion) Kniebeuge (…ung)

germinate (aus-)keimen

gestating tragen (schwanger)

gill Kieme, Lamelle

girdle (Hüft-)gürtel, Mieder(-hose)

glaze gläsern, leblos erscheinen

glean auflesen, sammeln

glisten glitzern

gnat Mücke, Moskito, Gnitze

goggle Schutzbrille

gopher Zwiesel, Beutelratte, Erdhörnchen

to gore aufspießen, durchboren

grave error schwerwiegender Fehler

grapple with ringen, kämpfen mit,  Hangemenge

griot Wahrsager, Geschichtenerzähler

grist  for . . . Nutzen  für . . .

grit Sand, Kies, Schotter … auch …

… Mut, Entschlossenheit, Mumm

to grope (herum)tasten, - suchen

groundswell Anschwellen, Anwachsen;  Dünung

gruesome grauenvoll, grausam, schauerlich

gruntled (at) froh, glücklich

guise Gestalt, Form, Erscheinung

gulch Schlucht

gullible leichtgläubig, naiv

gunnysack Jutesack

guts Eingeweide









English Deutsch

H Anzahl der Zeilen

habituate jdn. an etwas gewöhnen

hail aussprechen, rufen, aus-

hamper verwickeln, hemmen

haphazard wahllos, das Geratewohl

to harness einspannen, nutzbar machen, vorspannen

harrow Egge

to harrow jdn. plagen, quälen

harrowing herzzerreißend, qualvoll

hasp Türhaken, Haspe, Schloss

haughty stolz, eingebildet, hochnäsig

haul Gewinn, Beute

haunt spuken, quälen, verfolgen

haunted verwunschen, gespentisch

haunch Hüfte, Schenkel, Keule

haven Zufluchtsort, Hafen, Unterschlupf

hawk Falke

headwaiter Oberkellner

to heave erbechen, würgen, hochheben

hem Saum, Stoßkante

(in) hindsight im Nachhinein, späte Einsicht, Nachsicht

hinge verwirren, zerrütten

hiss-crackle zischen+knistern

histrionic(s) theatralisch; Schauspielerei

to hoe hacken

hominy Mais-, Kukuruzmehl, -brei

hone schärfen, abziehen

hostility Feindseligkeit, Ablehnung

to hound jagen, verfolgen, belästigen

housebreaker Einbrecher

hove hochheben

huddle sich zusammendrängen

huffy eingeschnappt, beleidigt, grantig

hulk Ruine, Wrack, Klotz, Koloss
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einspannen, nutzbar machen, vorspannen

im Nachhinein, späte Einsicht, Nachsicht



humility Demut, Bescheidenheit

hunch Verdacht, Vorahnung

hunchback Rundrücken, Buckel

husbandry Ackerbau, Landwirtschaft

hyperbole Hyperbel, Übertreibung

I English Deutsch

ignite anzünden, entzünden

illicit unerlaubt, unzulässig

imagistic

immerse eintauchen, vertiefen, tränken

immersive fesselnd, eindringlich

immolation Opfer, Opferung

impale aufspießen, durchbohren

impediment Hindernis, Verhinderung

impel (an)treiben, drängen

imperceptible unmerklich, kaum zu erkennen

imperil gefährden

impinge stoßen, eingreifen, -dringen, -wirken

impoverish verarmen, verelenden; auch Subst.

inane nichtig, fade, sinnlos

inapt albern, unangemessen, ungeschickt

inertia Ermüdung, Schwerfälligkeit, Trägheit

incendiary aufwieglerisch, Brand- . . .

inchoate  [inkouit] unfertig, rudimentär, beginnend

incipient beginnend, einleitend

to incise einschneiden, eindrücken

incisive durchdringend, scharf(sinnig), prägnant

incomprehensible unbegreiflich, unfassbar

incongruous unangebracht, unpassend, stillos

incredulous ungläubig, skeptisch, zweifelnd





incumbent amtierend, lastend, obliegend

incursion Vorstoß, Eingriff, Übergriff

indecent unanständig, anstößig

indelible unauslöschlich, untilgbar

indelicate taktlos, unanständig

indeterminate unbestimmt, unklar, vage

indict anklagen, Anklage erheben gegen

indicted angeklagt, beschuldigt

indigent bedürftig, mittellos

Indispensible  (..-sable) unentbehrlich, unverzichtbar

indolent träge

ineffable unbeschreiblich, unaussprechlich

inexorable unerbittlich, erbarmungslos, unumgänglich

inexplicable unerklärlich

inextricable untentwirrbar, unlösbar

infidelity Untreue, Treulosigkeit, Seitensprung

influx Zustrom, Zufluss, Zulauf

infuriate jdn. wütend machen, aufbringen

inheritance Hinterlassenschaft, Erbe

innate angeboren, eigen

inoculate impfen

insinuate anspielen, durchblicken lassen

insurgency Aufstand, Aufruhr, Auflehnung

installment purchase Ratenkauf, Mietkauf

internecine gegenseitig zerstörend

interrogate befragen, vernehmen, verhören

interrogation Befragung, Verhör

interstice Fuge, Spalte, Lücke

intimate vertraut, innig, intim

intimidate einschüchtern, abschrecken

intricate verwickelt, knifflig

innuendo Anspielung, Andeutung, Unterstellung

inundate überschwemmen, -fluten

inveigh  (against) schimpfen  (auf)

invocation Aufruf, Beschwörung, Bittgebet

inherent eigen, angeboren, von Natur aus

intestines Eingeweide, Darm





invent erfinden, ausdenken

invention Erfindung, Fantasie

ire Zorn, Wut

irked verärgert, verdrossen

itinerant umherziehend

intoxicating berauschend, mitreißend

intricate kompliziert, umständlich, verwickelt

intriguing fesselnd, faszinierend

inventive erfinderisch, schöpferisch, originell

irrigation Bewässern, Berieselung

ivy Efeu

J English Deutsch

jackrabbit Hase

jar kreischen, knarren

to jounce rütteln, stoßen, ruckartig bewegen

jaw Kiefer, Backe, Kinnlade

jolt Ruck, Schock, Stups

jowl Wange, Backe

judiciously vernünftig, verständig

juvenile Jugendlicher

juxtaposition Gegenüber-, Nebeneinanderstellung

K English Deutsch

to keen klagen, wehklagen

kin Sippe, Verwandtschaft, Angehörige, Familie

knell Totenglocke









English Deutsch

L Anzahl der Zeilen

lace einschnüren

lacy spitzenartig, Spitz-..

lacrosse Ballspiel mit 'Lacrosse-Schläger'

lactate Milch absondern

lair Höhle, Lager, Versteck

languishing erlahmend, lau

lap Schoß, Kante, Rockzipfel

lapel Rockaufschlag, Revers

largesse Freigebigkeit, Weitherzigkeit

latch Klinke, Schloss

to laud loben, preisen

lavish überschütten, überhäufen

leap Satz, Sprung

leering lüstern--, anzüglich--, schräg blicken

legislator Gesetzgeber

legible lesbar, leserlich

lethal tödlich

limb Glied, Ast, Extremität

limn malen, darstellen, abbilden

limp schlaff, schlapp

limpet Napfschnecke

lingerie (Damen)unterwäsche, Dessous

lint Fussel, Staub, Fluse

literally (wort-)wörtlich, buchstäblich

litigation Rechtsstreit, Prozess, Gerichtsverfahren

loathe verabscheuen

lobe Flügel, Zipfel, Läppchen

lobotomy Operation, bei der Nerven im Hirn durchtrennt werden

longevity Langlebigkeit

loom aufragen, (bedrohlich) auftauchen

loot plündern, Beute machen

looting Plünderung

lore Lehre, Weisheit, Überlieferung

lose versäumen, verwirken, nachgehen

ludicrous absurd, albern
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Rechtsstreit, Prozess, Gerichtsverfahren

Operation, bei der Nerven im Hirn durchtrennt werden



lumber Bau-, Nutzholz, Gerümpel

lump Kloß, Klumpen, Schwellung, Pustel

lunatic irr(sinnig), verrückt, wahnsinnig

to lurch torkeln, taumeln, gieren

lure Reiz, Köder

M English Deutsch

magnanimity Großmut, Edelmut

to maim entstellen, verkrüppeln, ruinieren

malevolent,   (...-nce) böswillig, feindselig,  (Subst)

malcontent unzufrieden, Querulant, Nörgler

malice Bosheit, böse, heimtückisch

malign verleumden, -lästern, -schimpfen

Adj.: schädlich, verderblich

malignant gehässig, feindselig

mallet (Holz-)hammer

mammal Säugetier

mangle zerreißen, zerstückeln, entstellen

mammal Säugetier

mantis Gottesanbeterin

marigold Ringelblume,  Tagetes

marrow Knochenmark

mauve Malve

mayhem Chaos, Charivari

mead Honigwein, Met

meddle sich einmischen, reinpfuschen , herumdoktern

meek(ly) demütig, mild

melanin Haut…

melee Handgemenge, Hin und Her

menace gefährden,   Gefahr, Bedrohung ++

mesmerize hypnotisieren

metonymic ähnlich  wie metaphorisch

miasma Krankheits-, Ansteckungsstoff

midwife Hebamme

mimetic nachahmend

mince zerhacken, zerkleinern, faschieren





minstrelsy Dichtkunst

miscegenation Rassenmischung

misdemeanor Fehlvehalten, Vergehen, Übertretung

mitigate mildern, mäßigen

moat Graben, Schutz-, Burg-

molt mausern, häuten, Mauser

mooring Festmachen, Vertäuen

mooring cleat Anlegestollen, -poller, -krampe

moribund sterbend

mortgage Pfand, Hypothek, Darlehen

to mosey schlendern, bummeln, abhauen

mucus Schleim

munch mampfen, knabbern, knuspern, laut kauen

mural Mauer, (Wand-)gemälde

murky düster, dunkel, unklar

musing Grübelei, Träumerei

muss Durcheinander, Wirrwarr

mutual gegenseitig, wechselseitig

muzzle Schnauze, Maulkorb

myopic kurzsichtig

N English Deutsch

to nag nörgeln, keifen, meckern

nape Nacken, Genick

nascent aufkeimend, werdend

nausea Übelkeit, Brechreiz

necessitate erfordern, nötigen

needy (hils-)bedürftig, arm

nefarious ruchlos, schändlich

neglect vernachlässigen, versäumen, unterlassen

nobility Würde, hoher Adel

noose Schlinge, Schlaufe, Schleife

nourishment Nahrung, Ernährung





numb betäuben, gefühllos, betäubt

nurture ernähren, aufziehen, erziehen

nutrient Nährstoff





English Deutsch

O Anzahl der Zeilen

oafish dumm, einfältig, dämlich

obfuscation Vernebelung, Trübung

to obtrude (on) sich (jdm) aufgrängen

obliterate auslöschen, vernichten

ovlivion Vergessen(heit), Vergesslichkeit

obituary Nachruf, Todesanzeige

oppressor Unterdrücker

orchid Orchidee

ore Erz

ornate überladen, kunstvoll, verziert

orphan Waise, verwaist

ostracism Verbanngung, Ächtung

outcast Vertriebender, Ausgestoßener

outline Abriss, Profil, Skizze, Entwurf

outrage Schandtat, Skandal, Frevel

(at the) outset von Anfang an

overhaul überarbeiten, überprüfen, instandsetzen

overweening eingebildet, anmaßend

overwhelming überwältigend, unermesslich, erdrückend

oxymoron Widerspruch in sich

P English Deutsch

padlock Vorhängeschloss

paean  [i:] Lob-, Triumphgesang

palatable schmackhaft, appetitlich, angenehm

palimpsest Rückstand

palisade verschenzen
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überarbeiten, überprüfen, instandsetzen

überwältigend, unermesslich, erdrückend



palliative Linderung, Beschönigung

palm Handfläche, - teller

palpable fühlbar, greifbar, deutlich

panicking Über-Ängstlichkeit

panoply vollständige Rüstung, Schmuck

to pant hecheln, keuchen, nach Luft schnappen

parch ausglühen, dörren, rösten

parole mündlich, (mündliche) Erklärung

partridge Rebhuhn

patricide Vatermords

paucity geringe Anzahl, Mangel

peck Küsschen;  picken, hacken, flüchtig küssen

peddler Hausierer

pejorative verschlechternd, abwertend, abschätzig

pelt Fell

penetrable durchdringbar, -lässig, erfassbar

penitentiary Gefängnis, Zuchthaus, Haftanstalt

penury Armut, Knappheit, Mangel

perch hocken, sitzen, abstellen

percentile Prozent- …

percieve wahrnehmen, erkennen, begreifen

peril Gefahr

to perk aufleben, munter werden

pernicious schädlich, verderblich, nachteilig

perserverance Ausdauer, Beharrlichkeit

perspire schwitzen

pervade durchdringen, durchziehen

pertain gehören, an- ,  betreffen

perusal Durchsicht, Prüfung

petulant gerizt, bockig, launisch

pew Kirchenstuhl

pious fromm, gottselig

pitcher Kanne, Krug

pitfall Falle, Fallgrube

pivot (-point),  pivotal Drehpunkt, Achse,  Angelpunkt

plague Plage, Pest, Heimsuchung

plenitude Fülle

plethora Übermaß, Vielzahl

pliable biegsam, geschmeidig, formbar, gefügig





plight verpfänden

Zwang, Misere, Verpflichtung

pluck up courage Mut fassen

poignant ergreifend, rührend, bitter

poise balancieren, schweben

to be poised to in der Schwebe sein

pollack Seelachs

ponder erwägen, überlegen, grüblen,…

to pontificate hochtrabend reden

to be pooped erschöpft, müde, ausgelaugt sein

porn Porno(grafie)

posit voraussetzen, postulieren

pouch Tasche, Beutel

precipitate verursachen, auslösen, herbeiführen, heraufbeschwören

precursor Vorläufer, Vorbote

predatory räuberisch

predilection Vorliebe, Voreingenommenheit

predictable vraussehbar, -sagbar, kalkulierbar

preemption Vorkaufsrecht

to preen sich brüsten, putzen

prejudice Vorurteil, Voreingenommenheit

premature frühzeitig, verfrüht

premise Voraussetzung, Prämisse

preposterous absurd

prepubescent vorpubertär

prerogative Vorrecht

prevail obsiegen, sich durchsetzen, erfolgreich sein

prevalent vorherrschend

prey Jagd, Beute

pristine makellos, unberührt, ursprünglich

privy eingeweiht, vertraulich

proboscis Rüssel

prodigious erstaunlich, großartig, wunderbar

profligate lasterhaft, verschwenderisch, liederlich

profuse üppig, reichlich

proliferate sich vermehren, fortpflanzen

promiscuity Vielfalt, (sexuelle) Freizügigkeit

promulgate verkünden, bekanntmachen, verbreiten





propel an-, vorwärtstreiben, katapultieren

proper ordentlich, richtig, korrekt, passend, ..

proscenium Theaterrampe, (Vor)-Bühne

proselytize bekehren, missionieren

provenance Ursprung, Herkunft

prowess Tapferkeit, Heldenmut, Können

proximity Nähe, Nachbarschaft

pry (auf)brechen

punditry Autorität, Besserwisserei

pungent beißend, scharf

punitive strafend

puny schwächlich, kümmerlich

purge reinigen, befreien, säubern

purloin stehlen, mausen

purse Geldbeutel, Handtasche, Portemonnaie

purty sehr, hübsch [ugs.]

purveyor Lieferant, Versorger, Vertreter

putative vermeintlich, mutmaßlich

Q English Deutsch

qualm Zweifel, Skrupel, Gewissensbiss

quill pen Federkiel

quotation Zitat, Bezugnahme

quisling (landes-)verräterisch

R English Deutsch

rafters die Dachsparren

raid Raubzug, Überfall, Angriff, Razzia

rail schmipfen, schmähen

rainments 'Kleidung'

ram Ramme, Stempel, Kolben

ramification Verzweigung, Verästelung

rampant ungezügelt, wild (wuchernd)

random zufällig, beiläufig, willkürlich

randy scharf, geil

rapturous stürmisch, entzückt, hingerissen





rattle klappern, plappern

rattler Klapperschlange, Schwätzer

ravel verwirren

realm Gebiet, Bereich, Sphäre

rearing Zucht, (Kinder-)erziehung

reasonable vernünftig

reckless rücksichtslos, leichtsinnig, sorglos

recede zurückgehen, verschwinden

reconcile aussöhnen, sich abfinden

reconciliation Ver-, Aussöhnung, Beilegung, Schlichtung

redeem tilgen, ausgleichen, erlösen

redemption Erlösung, Befreiung, Rückkauf

redolent stark duftend, - an etwas erinnernd

reek Gestank, Rauch;  auch Verb

reel taumeln, schwanken

refute widerlegen

rehearse wiederholen, aufsagen

reification Verdinglichung, Vergegenständlichung

rein Zügel

reinvent erfinden, ersinnen

reinforcement Verstärkung, Bekräftigung

relent nachgiebig sein

relinquish auf-, preisgeben, verzichten, loslassen

relish genießen, sich erfeuen

remains Überreste, Gebeine, Ruinen

remnant (Über)rest

remorse Reue, schlechtes Gewissen

to rend reißen, zerfleischen, spalten

renegade Überläufer, [Adj.] abtrünnig

to renege verleugnen, nicht einhalten, Wort brechen

renunciation Verzicht, Aufgabe, Abkehr

repel abwehren, abstoßen

repellent abstoßend, widerlich

repented bereuen, Buße tun, umkehren

replenish auffüllen, (wieder) anfüllen

reprimand rügen, tadeln,   Rüge . . .

reproach verwerfen

repudiate leugnen, abweisen, aberkennen

repudiation Subst.





repugnant widerlich

repulsive abstoßend, abscheulich, widerwärtig

resemble ähneln, gleichen

residue Rückstand, Bodensatz

resiliency Spannkraft, Schwung, Elastizität

respite Frist, Aufschub, Bedenkzeit

resuscitate (wieder-)beleben, aufleben

retain beibehalten

reticence Verschwiegenheit

retrieve wiedergewinnen

revalorisation Aufwertung, Erhöhung

revelation Offenbarung, Enthüllung

revere (ver-)ehren

reverberate (nach)hallen, widerhallen

revile schmähen, verleumden

revulsion Abscheu, Ekel, Umschwung

rewarding einträglich, lohnend

ricochet abprallen,  Querschläger

ridge First, Grat, Kante, Furche

rife häufig, weit verbreitet

rim Rand, Kante, Bord, Felge

rive zerreißen, spalten

riveting fesselnd

rod Rute, Gerte, Knute

rodent Nager, Nagetier

to roil ärgern, beunruhigen. Trüben

roiled aufgewühlt

rooster Hahn

to roughshod over rücksichtslos behandeln

rouge rot, rouge

rouse wachrütteln, ermuntern, anregen

ruminate grübeln, wiederkäuen, nachsinnen

rupture (Ab-)bruch, Reißen, Brechen

ruse List, Kniff









English Deutsch

S Anzahl der Zeilen

sable schwarz, düster, finster

to sacrifice (auf)opfern

to sag durch-, absacken, durchbiegen, senken, absinken

sagging nachgebend, durchhängend, absackend

salient hervorstechend, auffallend

saliva Speichel

(to be) salvageable zu retten sein

sample Probe, Muster, Beispiel

sanctuary Erlösung, Asyl

sanguinary blutrünstig, mörderisch

sanguine heiter, zuversichtlich, hoffnungsvoll

sanitize keimfrei machen, desinfizieren

sapling Grünschnabel, junger Baum

sash Schärpe, Zarge, Leiste

saunter schlendern, baumeln, Spaziergang

savoy cabbage Wirsingkohl

savvy klug, gerissen, Verstand, Köpfchen, Intelligenz

scab Schuft, Streikbrecher

scald Brandwunde

scapegoat Sündenbock, Prügelknabe

scarab Scarabäus, Pillendreher, tiefes Dunkelblau

to scathe scharf kritisieren

scathe Beleidigung, beißende Kritik

scatological obszön

scholar Gelehrter, Lehrer

scorn verachten

scoop Schaufel, Kelle, Schippe, Löffel

scourer Topfkratzer, Spülapparat

scowling missmutig

scraggly ausgefranst, gezackt, zottelig

to scramble kraxeln, krabbeln, zerhacken, rennen, balgen, ..

scrap Abfall, Schrott, Ausschuss, Verschnitt

scrawny dürr, mager

screed lange Liste
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durch-, absacken, durchbiegen, senken, absinken

nachgebend, durchhängend, absackend

klug, gerissen, Verstand, Köpfchen, Intelligenz

Scarabäus, Pillendreher, tiefes Dunkelblau

kraxeln, krabbeln, zerhacken, rennen, balgen, ..



to scrunch knirschen, kauen, zerdrüchen

scrunch doen sich hinkauern

scrutiny Nachforschung, Prüfung

scuttle ruinieren, trippeln, hoppeln

seal Seehund, Robbe

sealskin Seehundfell

seamless nahtlos

sear austrocknen, verbrennen, ätzen, verhärten

seclusion Abgeschiedenheit, Verborgenheit

security deposit, - guarantee Kaution

seditious aufwieglerisch, aufrührerisch

seduce,  seduction verführen,  Verführung, -lockung, -suchung

seductive verführerisch, verlockend

seep (through) (durch)sickern, tropfen

seethe gären, kochen, sieden, brodeln

seemingly scheinbar, anscheinend

segregation (Rassen)trennung

segue überleiten, übergehen;  Übergang

segue into sth. in etwas übergehen

sensitize sensibilisieren

serfdom Leibeigenschaft

to sentence verurteilen

sentient empfindend, fühlend

to serge beketteln, umstechen [Nähen]

sever abtrennen, zerreißen

shackle (Fuß)fessel, Lache, Kette

shag (Feinschnitt)tbak, Zottel, (grobe) Wolle

to shamble langsam, unbeholfen gehen

shambles Chaos, Durcheinander, Tohuwabohu

shard Scherbe, Splitter

shattered zerbrochen, zersprungen, zerstört

sheathing (Ver-)schalung, Verkleidung, Mantel

to shed vergießen, verschütten

shoat Ferkel, Läufer

to shoo verscheuchen

to shove drängeln, schubsen, schieben

shrewd schrfsinnig, gewitzt, gewandt, klug

to shrug (Achseln) zucken

to shun (ver-)meiden, scheuen, ausweichen





siege Sieg, Belagerung - auch Verb

sieve Sieb

to sift sortieren, sieben

sifted gesiebt

simile Vergleich, Gleichnis

simulacrum Scheinbild, hohle Form

skein Strähne, Schwarm, Schar, Gebinde

skirmish Scharmützel, Geplänkel

skull Schädel, Kopf

slake ablöschen, stillen;  auch Subs.

slatted Frame Lattenrost

sleight (of hand) Geschicklichkeit, Trick, Kunststück

slant Schräge, Neigung, Meinung; [auch Verb und Adj.]

slat Lamelle, Leiste, Brettchen

slit Spalt, Fuge, Schliz, Scheide

to slit (auf)schlitzen, -schneiden, schrammen

sloop Schaluppe [Boot]

slop Schmutzwasser, Mansch, Schlempe

sloth Trägheit, Faulheit

to slouch krumm dastehen, -sitzen, rumhängen

slouch Niete, Schlapphut

slur Verunglimpfung

smithery Schmiedehandwerk

smolder Qualm, Rauch

to smother erdrücken, begraben, jdn. ersticken

smug(ly) selbstgefällig, spießig, eingebildet

snarl Gewirr, Knoten, Verwicklung

snugly gemütlich, behaglich

soar auf-, hochsteigen, erheben, segeln, hochfliegen

to soil be-, verschmutzen

solace Trost, Erleichterung

solemn feierlich

solicit bitten, bemühen, ersuchen

solubility Löslichkeit

soothe besänftigen, -schwichtigen

sore thumb schlimmer Finger

sorcery Zauberei, Hexerei

sordid schäbig, schmutzig, gemein

sororicide / fratricide /suicide Schwester,- Bruder-, Selbstmord

sorrel Sauerampfer

sotto gedämpft





soot Ruß, Sott

souped-up frisiert

sow Sau  [zool.]

sow bug (Keller)assel

specter Schreckgespenst

spendthrift Verschwender(in)

spine Rückgrat

spinster älteres Fräulein, alte Jungfer

spotty gesprenkelt, pickelig

spout Ausguss, Abfluss, Müngung, . . .

to spout spritzen

spurn verwerfen, zurückweisen

spiteful gehässig, boshaft, gemein

splinter Splitter- ,  zersplittern

squat kauern, hocken, erweichen

squint schielen, einen Blick werfen auf

to squirm sich drehen, winden, krümmen

squirt ver-, aus-, heraus-, verspritzen

stab Stich, (Dolch-)stoß

staggering schwankend

stake Einsatz, Beteiligung

stamina Ausdauer, Stehvermögen, Kondition

to stanch abbinden, Blut stillen

stanch [staunch] zuverlässig, treu, fest

starch Steifheit, Stärke,  stärken

stark steif, starr, öde

to stem abwehren, sich entgegenstemmen

> aufhalten, eindämmen

stem Stiel, Halm, Stamm

stifling erstickend, drückend

in stir im Knast, Kittchen

stir-bug Knastbruder [ugs.]

stoke schüren, befeuern (ein)heizen

straightjacket Zwangsjacke

streak Streifen, Spur, Faden

strenous(ly) angestrengt, emsig, rastlos

to stride (durch-, über-, aus-,)schreiten

stride der Schritt

strife Unfriede , Zank, Streit

stripped-down verkürzt, abgespeckt

to strive (sich) anstrengen, eifern, bemühen





stud (Zucht-)Pferd, Ohrring, Sexprotz, Stift, Bolzen, Dübel

stump (Baum)stumpf, Klotz, Stubben, ugs. Beine

stumped verblüfft

to stump verblüffen, aus der Fassung bringen

stun verblüffen, betäuben,  bestürzen

sty Schweinestall, Gerstenkorn

subjugation Unterwerfung, -jochung

suborn anstiften, verleiten, bestechen

subservient dienlich, förderlich, untergeordnet

subside nachlassen, - geben, absinken, ein-, absacken

succinct kurz und bündig, knapp, prägnant

succor Beistand, Unterstützung, Hilfe

to sue verklagen

suffice genügen, ausreichen

suffocate ersticken

suffragette Wahlrecht, Stimmrecht

suffragette Frauenrechtlerin

sui generis einzig, von eigener Art

sullen düster, mürrisch, trotzig

sully beschmutzen

sundry verschieden, mannigfaltig

superficial oberflächlich, vordergründig

superfluity Überfluss

supplant verdrängen, ersetzen

supplementary ergänzend, nachträglich, zusätzlich

surge branden, vorwärtsdrängen

surmise sich einbilden, vermuten

surrender Verzicht, Aufgabe, Kapitulation

to surrender to sich hingeben, ausliefern, stellen

surrogate Ersatz, . . . 

survaillance Überwachung, Kontrolle

sustain stützen, stärken

sustainable nachhaltig, zukunftsfähig, umweltverträglich

suture zusammennähen

swag (Diebes-)beute





swale Mulde, Senke, Priel

swell großartig, toll, klasse, dufte, pfundig, . . .

swerve kurven, ausweichen, einen Schlenker machen

Bogen Effet

to swish rascheln, sausen

Swish Schleifen;  nobel, schick

swivel Drehpunkt, -ring, -lager, -wirbel

swooning ohnmächtig

T English Deutsch

tacit stillschweigend

to tackle angreifen, -packen, -gehen, bewältigen

tag increment Anfangszuwachs

tainted verdorben, unrei, befleckt

taint Makel, Ansteckung, Belastung

to tame zähmen, bändigen,  zahm

tame zahm, harmlos

tan Bräune, Gerberrinde, -lohe

taper sich verjüngen, spitz zulaufen

tar Teer

tarnish trüben, den Glanz nehmen

tarp(auline) Zeltbahn

to tarry bleiben, zögern, abwarten

taut straff, stramm, gespannt

tease necken, aufziehen

temperance Mäßigung, Abstinenz

tenacity Zähigkeit, Ausdauer

tenderness Zartheit, Zärtlichkeit

tenant Mieter

tenement Mietshaus

tenet Grundstz, Lehrsatz

tenuous dünn, prekär

tenure Besitz, Genuss, Amtszeit

tenured geliehen, angestellt

tether (an-)binden

thane

thaw auftauen,  schmelzen

thorn Stachel, Dorn

thorroughfare Durchfahrt, -gang, Verkehrs-, Wasserstraße





thread  [e] Faden, Zusammenhang

threat drohen, ankündigen, gefährden

threaten Drohung

thrift Wirtschaftlichkeit, Sparsamkeit

thrive gedeihen, florieren, blühen

in thrall in der Gewalt von…, Leibeigener, Knecht, Sklave

thrust (Vor)stoß, Hieb, Schub

thwart vereiteln, Strich durch die Rechnung machen

ticking Inlett(stoff), Drell

tickle kitzeln, kribblen, kraulen

tideous langweilig, öde

tightrope Seil

tiddly angetrunken, klein, winzig

tile Flise, Kachel

tilt kippen, neigen

tinkle Blech-, Konservendose, Büchse; Zinn, Blech

tinkle klingeln, läuten

toggle Kippschalter, festknebeln

token Anzeichen, Schein…

tool Werkzeug

topple wackeln, kippen, stürzen

torpor Betäubung, Erstarrung, Lethargie

tract Gebiet, Parzelle, Abhandlung

trait Merkmal, Eigenart

trailer (coupling) Anhänger (-kupplung)

traitor Verräter

transgress überteten, überschreiten, verletzen
transgression Überschreitung, -tretung

travesty Karikatur, Zerrbild, Farce, Posse

treacherous betrügerisch, heimtückisch, verräterisch

tread  [e] (auf)treten, trampeln, schreiten

treason (Hoch-, Landes)verrat

treat  [i:] behandeln, umgehen

trepidation Ängstlichkeit, Bestürzung, Erschütterung, Zittern

trespass Einbruch, Übertretung, Hausfriedensbruch

trope bildlicher Ausdruck





trough Trog, Rinne, Bottich, Wanne

trove Fund(grube), Schatz

truculent aufsässig, streitsüchtig, trotzig

truncate stutzen, abschneiden

trump übertrumpfen, ausstechen

tub Bottich, Kübel, Tonne

tuirion Unterricht, Studiengebühr

tummy Bauch, Bäuchlein

turmoil Aufruhr, Unruhe, Getümmel

turpentine Terpentin

tuxedo Smoking

twitch Ruck, Zucken, Stich

twig Zweig, Ästchen, Wünschelrute





English Deutsch
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ubiquitous allgegenwärtig, universell

unabashed unerschrocken, unverfroren, ungeniert

unabridged ungekürzt

unassailable unanfechtbar, unangreifbar

umbrage Anstoß, Ärgernis, Schatten

unassertive undogmatisch, nicht aggressiv

unconscionable skrupellos, gewissenlos

undergird unterfüttern, -mauern

undeserved unverdient(ermaßen)

unduly übertreiben, ungerechtfertigt

unencumbered unbelastet, (schulden)frei

unfettered frei, ungehindert, ungezügelt

ungated

unintelligible unverständlich, undeutlich

unleash loskoppeln, befreien, entfesseln, freilegen

unmitigated ungemildert, ungeschwächt

unmolested unbelästigt, ungestört

unmitigated ganz, ungemildert, vollkommen

unleash loskoppeln, befreien

unobtrusive unauffällig, unaufdringlich

unreceptive unempfänglich

unrelieved unvermindert

unrepentant unbußfertig, reuelos

unsettling verwirrend

usher (Amts,- Gerichts-, Saal,-)Diener, Pförtner

unsullied unbefleckt

unsury Wucherei, (Zins-)wucher

untamed ungezähmt

untrammeled ungebunden, ungehindert

unwittingly unwissentlich, unabsichtlich

upheaval Umbruch, Umwälzung



V English Deutsch

vacuousness (nichs sagende) Leere

vain eitel, eingebildet, leer

valve Ventil

vanity Eitelkeit, Einbildung

vantage Vorteil

vantage point Aussichtspunkt, Blickwinkel

vapor Dunst, Phantom

vaudeville Variete

vault Gruft, Tresor, Kammer, Höhle

veil verschleiern, verhüllen,   Schleier

vendor Lieferant, Verkäufer

vengeful rachsüchtig, nachtragend

venom Bosheit, Gift, Gehässigkeit

venue Ort, Platz, Lokalität

verisimilitude Wahrscheinlichkeit, Plausibilität

vernacular einheimisch, volkstümlich,  Mundart

vest übertagen, zufallen, zustehen, ausstatten

viable praktikabel, brauchbar, machbar

victuals Proviant, Lebensmittel

to vie  [ai] konkurrieren, wetteifern

vigilant wachsam, umsichtig, aufmerksam

vigilantes Bürgerwehr

vigor Kraft, Nachdruck

vilification Verleumdung, Schmähung

villain Scurke, Schuft, Gauner, Sklave

vicious boshaft, böse, teuflisch, lasterhaft

vile gemein, niederträchtig

vine Rebstock

violation Verletzung, Verstoß, Übertretung

virility Männlichkeit, Potenz

virtue Tugend, Reinheit

visceral tief(sitzend), emotional, instinktiv

vise Schraubstock, Schraubzwinge

void Leere

volatile unbeständig, sprunghaft, flüchtig

volition Wille, Willens(äußerung), - akt

voluptuous lüstern, wollüstig, üppig

vulnerable verwundbar, ungeschützt, verletzlich

W English Deutsch

to wage unternehmen, führen



wail Heulton, Wehgeschrei;  jammern, klagen

wallet Portemonnaie, Geldbeutel, -börse

wan fahl, blass, bleich

wane schwinden, abflauen, abnehmen

wanton liederlich, mutwillig, übermütig

wariness Vorischt, Sorgfalt

warfare Krieg, Kriegsführung

warp verzerren

warring kriegführend

to wend sich auf (den Nachhauseweg) machen

weir Reuse

well Brunnen, Quelle, Schacht

wield handhaben, ausüben, ausführen

whale Wal

wharf Kai

whet schärfen, anregen

whiff Hauch, Zug

whim(sy) Laune, wunderlicher Einfall

whimsical launenhaft, absonderlich

whip (aus)peitschen;  Peitsche

whisk Schneebesen, wegwischen, -fegen

wily listig, schlau, gerissen

wink Blinzeln, Zwinkern

to whip (aus-)peitschen

withhold einbehalten, zurückhalten, vorenthalten

  . . .-ing Vorenthaltung, Zurückhalten

woe  [ou] Elend, Leid

womb Gebärmutter, Mutterleib, Schoß

wooden strip Holzleiste

woof or warp Schuss oder Kette [Weben]

wrench Drehung, Verrenkung

wrest ziehen, reißen

wrest … from entreißen … von

X English Deutsch



Y English Deutsch

yank reißen, zerren, ziehen

yearning Verlangen, Sehnsucht

yeast Hefe, Schaum, Germ

yield einbringen, abwerfen, liefern

Z English Deutsch



English

to set someone's teeth on edge

. . . or what have you

CliffsNotes

eye stud

serge suit

to pluck up courage

grave error

shotgun wedding

pickaninny

lickety-split

to put sth. at stake





Deutsch
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jdn. ärgern, irritieren, aus der Fassung bringen

. . . und andere Dinge, … usw.

Studien-Begleigtinformationen, von Lehrern erstellt

Ohrstecker

Anzug mit umkettelten Nähten ?

Mut fassen

schwerwiegender Fehler

eine 'Muss'-Heirat

Begriff für kleine Kinder

blitzschnell, mit Volldampf, stante pede

etwas aufs Spiel setzen





Summe der Vokabeln aus allen Tabellen       A  -  Z 1409



   incl. Redewendungen


